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Le camere di-commercio italiane
allestero costituiscono al tempo una

realta in alcuni casi centenaria, una
rete capillare che svolge un'attivita di
interesse pubblico e molto desiderosa
di raccogliere la sfida della moder-
nité, una forma associativa di diritto
privato che riunisce operatori
economici per prestare servizi alle
Imprese.
Sviluppatesi sullonda di un impo-
nente fenomeno migratorio che per
piU di un secolo diffuse nel mondo la
presenza italiana, avendo a mente
quindi la possibilité di estendere per
questa via il raggio di azione dell'eco-
nomia nazionale e, reciprocamente i
contatti con lltalia da parte di un
composito reficolo di interessi nei
Paesi di accoglienza, le camere con-
tinuano ancor oggi ad innervare una
presenza strutturata di lalio e di
italianitd nel mondo che, opportu-
namente indirizzata, costituisce un
significativo e flessibile strumento di
promozione, con ulteriori margini di
crescita.
La camera italiana di Marsiglia ha
rinnovato da poco i suoi vertici, vanta
un consolidato rapporto di colla-
borazione con alire realtd camerali
locali ed in ltalia, ed & ormai collocata
fra le prime nella graduatoria delle
entitd camerali italiane nel mondo col
piU alto numero di progetti finanziati.
Essa costituisce uno strumento di
presenza destinata sempre di piv ad
_ interpretare sul.campo delle relazioni
economico-commerciali quella pro-
gressiva crescita di attenzione verso
gli strumenti promozionali, che ha
anche caratterizzato l'evoluzione
recente della stessa rete diplomatico-
consolare e delle sue priorita.
Allinizio dello mia missione a
Marsiglia come Console Generale &
per me motivo di vivo rallegramento
trovare una camera solida e desi-
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derosa di proseguire su di un cam-
mino di funzionalita e di progresso, e
I' occasione mi & grata per formulare
ogni augurio di buon lavoro al Pre-
sidente Bottiglioni ed alla sua valida
équipe.

Tre campi sui quali formulo l'auspicio
di veder maturare i frutti di un buon
lavoro, meglio se non disgiunto...da
un pizzico di fortuna:

-il consolidamento del rapporto con
altre realtd camerali, territoriali ed
istituzionali  per promuovere lo
sviluppo delle relazioni commerciali
interregionali  italo-francesi anche
aftraverso un'appropriata azione di
lobbying, ad esempio in tema di po-
litiche infrastrutturali;

-lapertura di nuovi ambiti di azione,
come nel campo degli investimenti,
del turismo, della formazione e delle
borse di studio, dell'organizzazione di
eventi di immagine, del collegamento
tra impresa e culturg;

-il crescente collegamento con le alire -

realtds rappresentative della presenza
italiana, alla ricerca continua della
logica di squadra e del valore
aggiunto derivante dall'azione di
sistema.
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Rubrique Juridique
Rubrica Giuridica

Obligations pour les sociétés étrangéres
(qui n'ont pas créé une filiale en Italie : Spa, Srl etc...)

Larficle 35 D.PR. du 26 Octobre 1972 n° 633
qui réglemente la TVA prévoit que «ous les
assujettis qui entreprennent lexercice dune
entreprise, art ou profession sur le territoire de
[Etat ou qui installent sur le méme territoire un
éfablissement stable doivent dici 30 jours
déclarer... »

récapitulaiive (les deux respectivement avant
le 28 février et le 20 juin de I'année suivante).
3) La nomination d'un représentant fiscal
remplace lidentification directe & Rome. Le re-
présentant fiscal doit accomplir les mémes dé-
marches prévues au point précédent; Il doit
étre domicilié fiscalement en ltalie et il est
responsable solidairement avec la société qu'il
représente pour le paiement de la TVA a l'état
italien.

En effet, il n'apporte rien de plus & la société
représentée et il consfitue seulement un alour-
dissement des tdches administrafives dans la

Voyons ainsi, les différentes formes juridiques
que peuvent adopter les sociétés francaises
lorsqu'elles souhaitent simplanter en lfalie :

1) Le bureau de ligison est la forme la plus
simple qui permet de donner une visibilité a
) . .
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francais du mot) en Hdlie, selon les articles
2197 et 2508 elle devient une «sede secon-
daria» qui apporte l'obligation de s'inscrire au
RCS du ressort du lieu d'exercice de l'activité: Il
faut ainsi produire les imprimés S1, SE et Int.P

4) Létablissement stable differe de liden-
tification directe & Rome uniquement par les
conséquences de la création d'une entité que
juridiquement l'article 5 de la convention fran-
co-italienne considére en fant que tel.
Constituent nofamment des établissements
stables: un siége de direction, une succursale,
un bureau, une usine, un catelier, un chantier de
construction ou de montage dont la durée
dépasse douze mois efc. Les obligations
fiscales et décloratives sont les mémes que
celles prévues au point 2 auxquelles il faut
rajouter la déclaration des résultats {UNICO-
Mod 760) quiil faut envoyer avant le 20 juin de
lannée qui suit la cléture de llexercice sociall.

activité_ commerciale en ltalie ; En effet, cette
structure a des limites et par exemple elle ne
pourra embaucher du personnel que pour
réaliser toute sorte d'études ou d'activité qui ne
seront pas exploités en ltalie.

Cela dit, le bureau de licison ne doit ni
sidentifier & Rome pour demander le numéro
de TVA infracommunautaire, ni sinscrire au
RCS qui est du ressort du bureau de licison.

2) Lidentification directe @ Rome représente
une étape incontournable pour toute société
étrangére qui veut exercer une activité en lalie
sans passer par la création d'une succursale.
Pour cela, il faut remplir le formulaire ANR/1
(identification directe pour la TVA dun sujet
non résident).

Joindre une copie des statuts, de la TVA
infracommunautaire, un Kbis et une copie du
document didentité de ladministrateur, et
expédier le tout & «Agenzia delle entrate ufficio
6 via Canton, 10 - 00144 Roman.

Ensuite, il faut faire la liquidation de la TVA
selon un régime mensuel ou trimestriel (ca
dépend du C.A.) et sacquitter de la TVAle 16
du mois (sauf fériés) en remplissant limprimé

Conclusion ( point 1-4)

Il faut lire les différentes situations juridiques
(bureau de limison, identification directe &
Rome, représentant fiscal, établissement sta-
ble) selon un procédé en cascade: plus la
société éfrangére est implantée en liclie plus
elle aura la possibilité d'étre considérée
comme un établissement stable; moins la
société éfrangére est implantée en lalie plus
elle aura la possibilité d'étre considérée com-
F24. ) ) me un bureaw de liaison ef, seulement si elle
Le paiement peut trés bien &fre géré depuis  ayarce une activité ( voir l'article 35), elle aura
[étranger suivant trois méthodes: lobligation de sidentifier directement & Rome;
- Si vous ne disposez pas d'un compte dans une en outre, ces situations juridiques sont alter-

Les obligations fiscales et déclaratives de la
succursale (et de la filiale aussi)sont les mémes
que celles prévues aux points 2 et 4 (UNICO-
Mod760) auxquelles il faut rajouter le dépét
des comptes annuels au Greffe du Tribunal de
Commerce avant le 30 avril de l'année qui suit
la cléture de l'exercice social.

Parties communes (1-5)
Dans les cas prévus aux points 2, 3, 4 et 5 |l
faut prévoir l'édition de deux & cing livres de la
TVA ; seulement pour le cas prévu au point 5,
il faut éditer en sus les livres de la TVA, le livre
journal, le grand livre et le livre inventaire. De
plus, pour les cas prévus aux points 2, 3, 4 et
5 il ne faut pas oublier qu'en ltalie il Ny a pas
de franchise pour les achats et les ventes intra
communautaires et gu'en conséquence il faut
toujours faire [Intrastat (DEB) sur une base
mensuelle, trimestrielle ou annuelle (selon le
CA de lannée précédente ou de l'année en
cours).
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banque talienne vous pouvez le faire directe- natives entre elles c'est & dire que par exemple
ment & la banque dlialie avec un virement  |orsquion a créé un établissement stable on ne
étranger nommé «targeh en faveur de la Ban- peut pas nommer de représentant fiscal.

que dltalie fresoria centrale, en reportant sur la 5) La succursale: pour reprendre le fitre il faut
description du virement fobjet du paiement. d'abord dire qu'en lalie la succursale et la filiale
- Si vous disposez d'un compte dans une ban- correspondent toutes les deux, grosso modo, &
que italienne en débitant directerment limprimé des structures non autonomes (cest & dire
F24 surle compte. qu'elles sont dépendantes de la société mere). Il
-Si vous avez préalablement demandé le code faut faire frés attenfion aux confusions lexicales
daccés & I' cagenzia delle entraten vous pourrez car la filiale (en Halie) nest autre que la suc-

——réglerla- VA -direclernent-auprés—de—tadmi-——cursale francaisefandis que lo-filisle{en-Fran———— POUR LA FRANCE

ce) correspond & une société indépendante
selon le droit italien (Spa, Srl, efc...). Or, sily a
création dune filiale (dans le sens francais du
mot) en ltalie, elle devient une société auto-
nome & part entiére (Spa, Srl, efc...) tandis que
sil y a création dune succursale (dans le sens

nistration financiére («on linex).

Dans tous les cas, il n'y a pas de déclaration
mensuelle ou frimestrielle (CA3) & rempli,
mais seulement & la fin de l'année, il faut
envoyer une déclaration annuelle des
données stafistiques et une déclaration
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